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Rozporzadzenie -Ministra Kolei Zelaznych
z dnia 9 marca 1923 r.

o wprowadzemu bezposredniej komumkacll to-

warowej miedzy Niemcami a Rumunjg tranzy-

tem przez Polske wzglqdme Czechoslowaqq
i Polske. k

"Na mocy dekretu z dnia 7 lutego 1919r. o tym-
czasowem przekazamu Ministrowi Komunikacji prawa
wydawama przepiséw o przewozie oséb, bagaiu i to-
waréw oraz ustalania taryf przewozowych na kole-
jach polsklch (Dz. P. P. P. Ne 14 poz. 152) i w po-
rozumieniu z.Ministrami Skarbu oraz Przemystu i Han-
dlu zarzadza sie co nastepuje:

§ 1. Niemiecko - rumusiska komumkaqa towa-
towa i weglowa.

Taryfa kole]owa na przewoz towaréw i wegla
dla komunikacji pomiedzy stacjami kolei niemiec-
kich i Zaglebia Saary a stacjami kolei rumunsklch
tranzytem przez Polske: '

a) Polske sama,

'b) Czechoslowaqe i Polske,
zawierajgca przepisy przewozowe oraz postanowienia
‘szczegolne. P

(

Wstep.

lee] wyszczegélmone Zarzady kolejowe przyj-
mujg do przewozu towary, zwnerzeta iywe i wegiel
na zasadach niniejszej taryfy.

Generalna Dyrekcja kolei  (Directiune Generalaa cai-

rumurnskich w Bukaresz-
cie

Polskie koleje paristwo-

we i Polskie koleje pry-

watne, o ile natych ko-

lejach ma zastosowanie

Konwencja Miedzynaro-
dowa.

Gérnoslagskie koleje pani-
stwowe (Oberschlesische
Eisenbahnen). .

- Czechoslowackie koleje
panstwowe i Czechosto-
wackie koleje prywatne
o ile na tych kolejach

ma zastosowanie Kon-
wencja Miedzynarodowa.

Niemiecka kolej paristwo-
.wa i Niemieckie koleje
prywatne o ile na tych
‘kolejach ma zastosowa-
nie Konwencja Miedzy-
narodowa.

Koleje Saary.

lei  panstw.

Dyrekcjé kol.

lor ferate roméne in Bu-
curesti)

Ministerstwo Kolei zelaz-
nych w Warszawie.

Dyrekcja ,kolef paristw.
w Katowicach. Dyr. ko-
w  Opolu.

Zagtebia
Saary - w Saarbriicken
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I. Zakres dzialania.

(Taryfa niniejsza obowigzuje przy przewozie prze-
sylek pospieszno-towarowych i towarowych zwyczaj-
nych, wlacznie ze zwierzetami, oraz przy przewozie
wegla, miedzy stacjami kolei niemieckich i kolei Za-
glgbia Saary z jednej strony, a stacjami kolei rumun-
skich z drugiej strony, tranzytem przez Polske (tak-
e Polski Slask Gorny) oraz Czechostowacje | Polske,

II. Postanowienia przewozowe ogdine.

Przewoz przesylek odbywa sig na zasadach Kon-
wencji Miedzynarodowej (K. M.) o przewozie towa-
réw kolejami Zelaznemi (Konwencji bernenskiej z dn.
14.X.1890) wraz ze zmianami i uzupeinieniami, oraz
- z ujednostajnionemi postanowieniami dodatkowemi,
o ile w rozdziatach nastepnych tej taryfy nie prze-
widziano innych postanowiei szczegélnych.

" IIL. Postanowienia szczegéine.

1. 'Zakre's dzialania (do art. 1 K. M).

Przewdz towarow .(zwierzat) i wegla odbywa sig
wylacznie przez graniczne stacje przejsciowe, wymie-
nione w dodatku do tego rozporzadzenia.

2. Przedmioty wylaczone z przewozu

(do art. 3 K. M.).

Z przewozu za bezposredniemi listami przewo-
zowemi miedzynarodowemi sa wylaczone. oprécz
przedmiotéw wymienionych w § 1 (1) postanowien
wykonawczych do Konwencji Miedzynarodowej na-
stepujace przedmioty:

a) zloto i srebro w._sztabach, platyna, pieniadze,

monety wartosciowe ze szlachetnych metali
i papiery wartosciowe, dokumenty, drogie

kamienie, perly prawdziwe, biiutefja i Inne

kosztownosci, nasteprie dziela sztuki: obrazy,
posagl, przedmioty z bronzu, antyki.
~ Przedmiot zaliczony choéby w jednym
tylko z paristw uczestniczgcych w przeweoiie,
o kosztownosci, .nie moze by¢ priyjety do
przewozu za miedzynarodowyir listem prze-
wozowym.
Jako kosztownosci np. wylacione sq
z przewozu za bezposredniemi miedzynarodo-
wemi listami przewozowemi: wyroby ze zlota,
srebra; platyny, kamieni drogich, peret prawdzi-
wych, korali, zegarki precyzyjne, tiule z czy-
stego jedwabiu, aksamity z czystego jedwabiu,
plusze z czystego jedwabiu, wyttaczane, ma-
lowane czysto jedwabhe materje, jak rownlez
wyroby z tych tiuli, aksamitéw, pluszéw i mia-
terji, wzorzyste czysto jedwabne obicie meblo-
we, jedwabne i inné siczegdlnie cenne dy-
wany, szczegdlnie cerihe futra i skérki a mia-
nowicie: bobry, lisy niebieskie, szenszyle,

gronostaje, ‘kuny, lasice kanadyjskie, wydry, -

‘karakuly, foki, wydry merskie, lisy srebrzyste,
skunksy i sobole, réwniez wyroby z takich futer,
" szczegodlnie wartosciowe koronki i szczegdlnie
‘wartosciowe hafty, piéra strusie, czaple (rajery)

i marabu, jak réwniez wyroby z tych pidr, .

_ olejek rétany, fimy.
- "B ziiloki.

FEFY R .
3. Obowigzek przewozu kolejami
(do art. 5 K. M.).

Do przewozu sg dopuszczone w ogdlnosci prze-
sylki drobnicowe i calowagonowe. :
Konwojowanie przesylek jest oprécz wypadkéw

“konwojowania przesylek zwierzat i wagondow "oraz

parowozéw kol biegnacych na wilasnych kolach nie-
dozwolone. :

4, Tres¢ i format listu przeWozow’ego
(do art. 6 K. M.).

Nadawca ma w liscie przewozowym wskazad
droge przewozu podajac stacje graniczne, poloione
miedzy pafistwami uczestniczacemi. w przewozie ).
W komunikacji przez polski Slask Gérny naleiy- po-
zatem wskazac¢ jedng z nastepujacych stacji-przejscio-
wych pomiedzy polskim Slgskiem Gérnym a részty
Polski t. j. Herby Polskie, Sosnowiec -Warszawski,

- Mystowice, Oswiecim lub Dziedzice. W komunikacji
- migdzy niemieckim Gérnym

Slaskiemn a Rurnunja pie
jest dozwolone wskazanile, granicznej stacji przejscio-
wej i stacji odprawy celnej migdzy Niemieckim

a Polskim Slaskiem Goérnym.

) Listow przewozowych, kitdre nie odpowiadaja
tym przepisom, nie nalezy przyjmowac.

O ile rumunska stacja wysylajaca przyjeta przez
omylke list przewozowy bez przektadu przewidzla-
nego w § 2 ust. 3 postanowiert wykonawczych do
art. 3 Konwencji Miedzynarodowej to rumuriska stacja

-zdawcza graniczna obowiazana jest dokona¢ tege

ttumaczenia. W tym razie kolej poczytywana bedzie
za mandatarjuszke nadawcy i nie ponosi odpowies
dzialnosci za prawdziwos¢ przekladu.

5. Odpowiedzialno$é¢ za wskazatia, zas

mieszczone w -li§cie- przewozowym. Spraw-

dzanie ©przez kolej Zelazng doptaty
(do art. 7 K. M),

Kolej nie odpowiada za straty wynikla wskutek
niewlasciwego oznaczenia w liScie przewozowym stacji
przeznaczenia albo nieuwzglednienia zakresu jej
uprawniefi przewezowych.

6. Przepisy celne, podatkdwe i policyjne.
(do art. 10 K. M.). _

Obowiazek nadawcy dolaczania do listéw prze-.

‘wozowych dowodow potrzebnych dla wykenania

przepisow celnych, podatkowych lub policyjnych,
rozciaga sig rowniez na dowody, -przepisan€ dla -
przywozu, przewozu tranzytem i wywozu. Kolej file ma
obowiazku sprawdzania prawdziwesci i dostateczrosci .
tych dowodéw.

_ Jezeli okase sig brek dokurmentéw, majacych
by¢ dolgezonemi lub ith niedokladriod¢, wowczds
przesyltka moze by¢ nieprzyjeta do przewozu. . Gdy
brak taki lub niedokladno$¢ dokumentéw stwiet-
drzono dopiefo W drodze;, to dalszy przewdéz moze
by¢ wstrzymany i przesytka oddana do rozporzadze-
nia nadawcy.

-

3). Spis granicznych stdcji przejsciowych podany jest

w dodatku.
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7) Zasady obliczania przewoznego
(do art. 11 K. M.).

Oplaty przewozowe i inne naleinosci obhczane
beda za rzeczywista droge przewozu wedle taryf
wewnetrznych (taryf miejscowych, takie sasiedzkich
lub zwmzkowych) uczestniczacych kolei. Dla obli-
czania przewotnego za kaidy odcinek taryfowy mia-
rodajne sa taryfy, ktére obowigzujg 'w dniu przejscia
przesylki na obszar oddzielnego odcinka taryfowego.
Za kazdy odcinek taryfowy nalezy stosowaé najniz-
sza naleinos¢ za przewéz przewidziang w taryfach

wewnetrznych (miejscowych tudziez sgsiedzkich lub -

rwiazkowych) i najkrotsza odlegtosé.

8) Uiszczenie przewoinego (do art. 12,K M.).

Przewozne, doptaty, oplaty dodatkowe, clai wy-
datki w gotowiznie podlegaja obowiazkowemu ofran-
kowaniu do nizej wymienionych stacji granicznych,
przejsciowych (do granicy Parstwa):

A. W KIERUNKU DO RUMUNJI:

1) przez Polske, z wylaczeniem polskiego Slas-
ka Gornego — do niemiecko-polskich, przej-
Sciowych stacji granicznych (granica pari-
stwa patrz dodatek pod V—RA—1).

2) Przez polski Slask® Gérny i reszte Polski do
jednej ze. stacji przejsciowych miedzy pol-
skim $lask1em Goérnym a resztg Polski t. j.
Herby Polskie, Sosnowiec Warszawski, My-
stowice, Oswiecim lub Dziedzice.

3) Przez Czechosiowacje i Polske: do czesko-
stowacko-polskich granicznych stacji przej-
$ciowych (granice Panstwa patrz dodatek
pod V—B-—2).

Za dalsza przestrizeri od wyiej wskazanych gra-
nicznych stacji prze]scxowych do rumurniskiej stacji
przeznaczenia przewoine wraz z wszelkiemi nalei-
nosciami pobiera sig od odbiorcy drogg przekazywania.

B. W KIERUNKU Z RUMUNJL

Przez Polske i Czechostowacje do polsko-czesko-
slowackich stacji przejsciowych (granicy Paristwa)
patrz dodatek pod V—B—2).

We wszystkich innych wypadkach do rumurni-
ske-polskiej granicznej stacji przejsciowej Grigore
Ghica Voda tranzyto.

* Za dalsza przestrzen od wyzej wskazanych grav
nicznych stacji prze]sc1owyc'1 do niemieckiej " stacji
przeznaczenia przewoine wraz z wszelkiemi nalei-
mosciami pobiera sig od odbiorcy drogg przekazywania.

Calkowite ofrankowanie przesylek jest
siedopuszczalne,

Naleinosti naroste w drodze do Rumunji od
stacji nadania do wyzej wspomnianych granicznych
stacji przejsciowych (granicy Panstwa), tudziez opla-
ty powstale na tychze stacjach w innych walutach
jak polskiej lub rumunskiej pobiera sie dodatkowe
ma stacjach nlemieckich nadawczych od nadawcy.
- W komunikacji z Rumunji oplaty dodatkowe, naroste:
w walucie rymunskiej, a tranzytem przez Polske
# Czechoslowacje w walucie polskiej, pobiera sie-
w rumunskiej stacji nadawczej.

Powyisze postanowienia nie naruszajg postano-
wled art. 12 punkt 2 i3 ddtyczacych pobierania, zgdry

~, .
oplat przewozowych za towary podlegajace szybkiemu

. .zepsuciu lub za towary matowartosciowe.

Przerachowanie przewoZnego i innych naleinosci

uskutecznia sie: ‘

a) za przesylki z Rumunji w stacjl przeznacze-
nia niemieckiej lub kolei zaglebia Saary po
kursie kolejowym, o bowiazujacym w dniu
nadejécia przesylki, )

b) za przesylki z Niemiec za odkartowane za«
graniczne naleinosci przewozowe Lt d. po
kursie kolejowym, ~obowigzujagcym w dniu
nadejscia rachunku przedplaty do stacp na
dawczej,

<) przy przelachowamuw granicznej stacji przej-
sciowej po kursie kolejowym obowiazujgcym
w tejze stacji w dniu przejscia przesylki,

d) koleje rumurniskie zastrzegajg sobie prawo
pobierania od odbxorcy przekazanych optlat
przewozowych i naleinosci w walucie ory-
ginalnej, - .

Tylko ten, kto uiscil nadplate przewofnego, jest

uprawniony do dochodzenia ‘;‘)raw z tytulu zwrotu
przewoznego wobec tej kolei, ktérej uiscit nadplate.

9) Zaliczenia (do art. 13 K. M.).
Zaliczenia i zaliczki zgéry sa niedopuszczalne,
10) Termin dostawy (do art. 14 K. M),

Termin dostawy przew:dzlany przepisami prze-

‘wozowemi przedluza si¢ ai do odwolania o terminy

dodatkowe, obowigzujace w Niemczech!) w komu-
nikacji z zagranica, jakotez o terminy dodatkowe
obowigzujace w Polsce, na Pelskim Gornym Slqsku,
w Czechostowacji, Austrji i Rumuniji.

11) Prawo nadawcy rozporzadzania
przesylka {(do art. 13 K. M.).

Dodatkowe zlecenia nadawcy beda wykonywane,
o ile przesylka nie przekroczyla granicy panistwa 2),
w ktdrym lezy stacja nadawcza, Jezeli przesytka
znajduje sig juz poza powyisza granica, moie by¢
uczynione przed wykupieniem listu przewozowego
przez odbiorce zlecenie dodatkowe tylko co do zmia-
ny osoby odbiorcy w tej samej stacji przeznaczenia,
o ile zlecenie dodatkowe nie jest uczynione wedlug
art. 18 lub 24 K. M.

12) Deklaracja o ubeZpieczemu
stawy (do art, 38 K. M.).

Ubezpieczenie dostawy jest niedopuszczalne.

do-

IV. Wagony prywatnych wlascicieli.

Do przewozu sg tylko dopuszczone:

1) Wagony-kotly prywatnych wiascicieli.

Postanowienia kolei nadawczych okreslaja, kto-
re towary mogg by¢ przewozone w taklch wagonach
kottach.

2) Inne wagony prywatnych wlascicieli.

W innych wagonach wlascicieli prywatnych prze-
wozi sig tylko nastepujace towary:

1) Spis granicznych stacji przejéciowych podany jest
w dadatku.

?) Panstwa Niemieckiego i Zaglebia Saary nie uwaia
si§ w pojgciu tego postanowienia za kraje oddzielne.
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a) piwo,

b) ryby oraz wode dla przewozu ryb,

c; Swieze mieso i Swiezo bite bydlo,

d) wino. i
Przewéz tadownych i préinych wagonéw wiasci-

cieli prywatnych oraz obliczanie przewoinego odby-

wa sig na podstawie taryf uczestniczacych kolei.
Préine wagony wlascicieli prywatnych wysyta

sie za listami przewozowemi miedzynarodowemi. = °

Pozatem miarodajne sa postanowienia taryfy ob-

jete] niniejszem rozporzadzeniem.
' Dodatek.

V. Spis przejSciowych stacji granicznych i sta-
cji przejSciowych,

R. W komunikacji przez Polske:
1. Niemiecko-polskie graniczne stacje przej-

Sciowe:
* Nazwa staciji:
W Polsce: W Niemczech:
Chojnice - Firchau
Kaczory Pita (Schneidemiihl)

Drawski Mlyn Krzyz (Kreuz)

Zbaszyn-Stentsch Stentsch

Zbaszyn-Bomst  Bomst

Leszno Fraustadt

Rawicz-Wehrse  Wehrse

Rawicz-Korsenz  Korsenz

Zduny Freyhan ‘

beka (Hanulin) Kostéw (Costau)

Tczew Malbork [Marienburg (Westpr.)]
Jamielnik Niem. lawa (Dt. Eylau)-Jamielnik
Rakowice Niem. ltawa (Dt. Eylau)-Rakowice
Grajewo Prostki (Prostken). -

2. Graniczne stacje przejsciowe miedzy pol-
skim Slaskiem Gérnym a niemieckim Slaskiem Gor-
nym (Granica Paristwa):

Borsigwerk
Brynek
Beuthen (Oberschles.
Cziasnau
Gierattowice
Makoszowy
Nedza (Nensa)
Pluder
Radzionkéw (Radzionkau—Karf)
“ Ruda SI. *) ,
*)Uwaga:  Wskazanie tej granicznej stacji
przejsciowej jest niedopuszczalne przy przesyl-
kach drzewa w ladunkach wagonowych oraz
towarach w cysternach, wysylanych z Rumuniji:

Hbf)

z wyjatkiem takich przesylek i towaréw, prze-

znaczonych dla Rudy Sl.”(Hindenburg Ort)—po-

niewaz odprawa celna wspomnjanych przesylek

i towaré6w zamiast w Rudzie Sl. (Hindenburg)

odbywa sie w Sosnicy. :

W liscie przewozowym ma przeto nadawca prze-
pisa¢ odprawe celng w Sosnicy.

To samo postanowienie obowigzuje odnosnie
dd zwracanych préznych cystern.

3. Stacje przejsciowe pomiedzy Polskim Sia-
skiem Gérnym a reszta Polski: ’
Dziedzice
‘Herby Polskie
Mystowice
"~ QOswiecim
Sosnowiec Warszawski.

B. W KOMUNIKACJI PRZEZ CZECHOSLOWARCJE
' I POLSKE.

, Oznaczenie stacji. »
1. Niemiecko-czechoslowackie graniczne stacje
przejSciowe: - : '

Niemieckie: Czechostowackie:

Oderberg Bohumin
Kuchelna Chuchelna
Troppau Opava
Jagerndorf Krnov
Ziegenhals « Hlucholazy

Heinersdorf (Oberschles.) Hyncice v. Hornim Slezsku"

Mittelwalde Mezilesi v. Kladsku
Mittelsteine Mittelsteine
Ebersbach (Sa) Georgswalde-Ebersb,
Sebnitz Sebnice

Tetschen gecin

- Bodenbach ' odmokly

Moldau . Moldava v. Cechach
Reitzenhain Reitzenhain

Weipert ) Vejprty
Johanngeorgenstadt Johanngeorgenstadt.
Halbstadt Mezimesti

Liebau Libava

Griinthal Griinthal *_
Seidenberg Seidenberg *
Reichenberg Liberec

Warnsdorf Varnsdorf
Klingenthal Klingenthal .
Franzensbad Frantiskovy Lazne} -
Eger Cheb

Furth i W. Brod n. Lesy
Eisenstein Zelezna Ruda
Haidmiihle Haidmiihle

2. Czechoslowacko-polskie (wspdlne) graniczne '
stacje przejsciowe:

Piotrowice Slaskie (Petro- Ortéw Stowacki (Orlov na’

vice ve Slezsku) . Slovensku) e
@ieszyn dw. gtéwny (Tesin Medzi Laborce

statni nadrazi)
Zwardon Yawoczne )

Do A. i B, Polsko-rumuriskie graniczne stacje’

przejéciowe:
w Polsce w Rumunji

Sniatyn-Zalucze transito  Grigore Ghica Voda transito

8§ 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w iy-
cie z dniem 1 kwietnia 1923 r.

Kierownik Ministerstwa Kolei Zelaznych:
" Ludwik Zagérny-Marynowski

Minister Skarbu: W. Grabski
Minister Przemyslu i Handlu: Stefan Ossowski



